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Misus 5. 1878.

A REVANCHE

VILAGHABORU koradban,
A vilagbéke tinnepel!
S mely dihtol lihegett kordbban —
Im templomma lesy a kebel.
S mig egy felol halomra hordja
Az ember dllati csoportja
Mindagt, mivel pusgtitni kell :
A jobb résy itt gyorelmet ul,
Es ide gytl minden feltl.

Udy néked Pariys! A vilagnak

Te joggal vagy fovdrosa!

S mig masiit térdig vérbe jarnak,
Te benned dldas a tusa.

Te benned 1s mérkogni jo

A munka, syorgalom, ero ;

De e harcg legsgebb virtusa :

Hogy a legyotolt is nyer o,
Skog-kincs a dij, mit eg y kapott.

Midon kegedbol kiiitotte

A »vér s vase a vegérbotot :
Tudtuk, nem nyugsyol mieldtt te
Azt vissgavivni nem fogod ;

S remegye virta a vildg

Mikor a porbdl vissia vag
Foldrendité karod ;

Es megmutatja hogy te vagy

A régi frank , a biistke, nagy !

Im megmutatta! ujra benned
Dobog egésy vildg sgive.

S ay embernagysdg fénye innet
Arad ki ismét messgire!

S miként a nap, ugy veri sgét
Az éi rémek seregél

Uj hajnalod hire.

S e hajnal s;ebb napot igér,
Mint az, melynek bibora vér.

A legjobb perczet jol kilested
Hogy sikra s7dllj, s babért arass!
Es agt a fegyvert kikerested,

A mely sqildardabb mint a vas.
Minden nép résgeg dithben ég,

A vérfiirdé ma sem elég ;

S tefont syallsy mint a sas!

S gyézesy, pedig kardot se rdnts;.
Oh! e7 a legdicsobb revanche!

A vilaghaboru kordban

A vildgbéke unnepel!

Es a vildg foyarosdban,

Egy uj hajnalnak fénye kel.

S hadd forrjon mashol a salak —
A gyongy itt ég felé halad,

S megtisytul a kebel.

Tovadbb is ily revancheot ady,
Hogy elsd légy, s elsé marady!

Omnibus, et, quae sit lerrae mortalibus orbae forma futura
rogant.

Es kérdezik, hogy a halandoktdl megfosztott foldon az
omnibuszok jovendtbeli alakja milyen lesz ?
>
Sic enim terra erat! = Mert sik vala fold !
“©

Sunt mihi semidei. = Semmi isteneim sincsenek.
*

Viri magni in aeternum vivent in spiritu.
Nagy férfiak 6rok id6kig dllanak el a spiritusban.

Bwcsessterk

Nem is képzelik, hogy mily nagy szolgélatot tesza
puska a katondnak a hdboruban. A nélkiil futni se mer; hét
mit dobna el akkor magdtél!

*
Hallhattdk 8nok, hogy errdl én nem szdltam.
*

Onoknek irdntam valé magokviselete azt mutatja, hogy
fogalmok sincs a tandr irdnti pietdsrél; az én idémben ez
nem igy volit, pedig nekem is voltak gyenge tandraim !

*

A kirdly mikor meghalt, nagyot tlsszentett orraval.
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Tisza Kédlmén Auersperg kidlinak a placzra.
Es keverednek legott szdrnyiséges harczba.
Lesi német, vdrja magyar :
Kié hét az izmosabb kar'?

»Pack ihn, halt ihn! Feste Hand ! Ne hagyd magad, herczeg! «
Es rdszakad Tiszéra a kdvér Auersperg.

Magyar busul, ordit német —

Hej, hogy a f ... enné meg!

0SZTRAK-MAG

YAR CIRCUS.

— Kiegyezési komédia, —

»Uczu Kélmén, jé Tisza! Hisz nem apéad, fogd meg !
Herbsten hizott poczakjéat emberdl gyomrozd meg !«
Vig a magyar, sir a német —
No ségor, most véged néked !

Herczeg mint a hegy szuszog, Tisza véknyan keheg,
Egyszerre puf! . . mind ketten a foldon hempergnek.
Német erre iszonyodik,
A magyar meg kdromkodik.
(Folytatdsa eldlriil ad infinitum.)




4 BorsszeEwMm

JANKG. Misus 5. 1878.

Orszaggyulési tudositas.
— (From our own.) —
I

Molnar Aladar. T. haz! Nines kiegyezés, nincs
keleti kérdés. Uj kérdés nyugtalanitja BEurdpit: a sz
Istyfnnapi kérdés. o teszem sz6vé, én — Aladér, azaz
Haladér, Sz6ba hozom mint a haladis Aladérja és azt
kifltom Tiszénak:

Tissza !
Vissza !

Visszaarrol az utr6l, melyre 1éptél! O, miérte Debreczent !
Pipfija — phpista lett. Tébb mint pépista: papista.
Debreczeni kolbész helyett esztergombéval traktilja a
magyar gyomrot. Nem gondolhatok mifst: Tisza tit-
kon katholizalt. (Igaz!) Gyanakszom ri, hogy bedllt a
»M. Allame dolgozétirsai kozé. (Ugy van!; De talin
még ennél is borzasztobbat kovetett el: a szt. Istvin-
tarsulatban a Czirdky gf. timogatéja lett. (Egy hang:
Nem kell annak tdmogaté. Eleget tdmogatja az maga-magit!)
Ismét megérjitk hat azokat az idoket, melyeket soha-
sem értiink meg, de megélt helyettiink az angol, amikor
a protestansokat a Stuartok ildozték, 1évén az szépen
megirva Macaulayben. Tisza egy mésodik II. Jakab!
Rénk kélvinistikul (Ugy van! Azokul!) immAron vAr a
méglya ; a ghlya az egyetlen pilya, mely az igaz kilo-
mistat virja. Azzal mentegetdzik persze, hogy a nemzeti
iiunepet Altalinossi akarta tenni. De mi eldszdr vagyunk
kilomistik és csak aztin magyarok. E; pedig hazafisig-
hol, mert a kalomista vallas a »magyar hit.« Az én ma-
gyar hitem szerint pedig veszélyeztetve latom hazimat
ily r6mai rom-politika altal. (Apponyi tapsol.)

Iranyi. Tisza rendelete alkotmanyellenes. De ez az
6 kenyere — obscoén ob Regen! Nincs alkotményunk.
Tisza elkobozta. Ma Istvin-napjat decretilja nemzeti
iinnepnek, holnap Kalman-napjat teszi azzd s holnaputiin
Andrissy tiszteletére Gyula-napjat emelheti nemzeti
tinneppé. Ily eljiris Dinielveimbe itkozik s jogosnak el
nem ismerhetd,

Almassy Sandor. Tudjik-e mért bintja Tiszit a
- felekezet ? Mert 6 nem fele-, hanem egész kezet akar.
T. 1, ami rendiiletlen, hii balkeziinket, hogy a jobb kézre —
persze egyelére sz IstvAnnak, de utébb a jobboldal
kezére jitsza. Istvin jobb keze csak iiriigy, mas jobbot
ért 6 alattomban. Tiszteljiik mi sz Istvant, de 6 mégis
csak reactionérius volt, amit az a koriilmény is mutat,
hogy csak dichewseeges jobb keze volt. Mért nem volt
neki dichewseeges bal keze is? Mert mi azt tartjuk, hogy
ne tudja a bal mit miivel a jobb. Protestilunk.

Simonyi Ernd. Aki sok bort iszik iszikos, ki
Tiszahol iszik tisziikos. (Brivo Ernyus!) En jozan dkirok
mérddni. 8 Tiszia rendeleteibd] sem kérek. Borziszto,
4mit csindl. Még 4zt kivinjd & t6ttol, szerbtdl, olahtol,
hogy szt. Istvint tisztelje. Masodik Oroszorszig! Erevel
téritenek.

Polit. Mint ismeretlen tartézkodisu Miletics po-
litikai hagyatékianak massacuratora, kiszonetet mondok
Simonyi, Irinyi s Almfssy uraknak, amért feledhetetlen

barftunk érzelmeit oly hiven tolméecsoltdk. Mi koziink
sz. IstyAnhoz nekilnk, kik sz. Szvetyi megalapitand6
birodalménak vagyunk hivei? A cultus-miniszter ur
kiltségvetése ellen is nagy a panaszom. Sz Szvetyi bi-
rodalménak egész budgetjét eltorilte, midén a Thoksly-
alapitviinyt Pestre hozatni rendelte. Mivel fizessiik az
omladina-sereg gézsijait ? Point d’argent, point de ser-
bes. Ha 6 torli sz. Szvetyi birodalma koltségvetését, én
sem szavazom meg az Oveét.

Iranyi. Az én kifogésom Trefort ur ellen méis
természetii. Mért késedelmezik a polgiri hizassiggal ?
Magam ugyan mér nem szindékszom jotéteményeit
igénybe venni, de a fiatalsig s az elv kedveért bétor
vagyok eszébe juttatni az iigyet.

Helfy Ignacz. Nem voltam a teremben, mikor a sz.
Istviin iinnepet tdrgyaltak. (Ures is volt a hdz!) Ugy van.
Mert az oly targy, melyhez nem széltam, nem volt kel-
16leg megyvilagitva. (Vajjon!) Csak én tudom, honnan fuj
a szél. Bz az a szél, melybe mindentink oda vész. Szél-
vész. Nem Tisza hozza rink sz Istvin iinnepét, hanem
Trefort. Mért? Mert a papokkal confraternizil. Ezsau
egy tdl lencséért adta el orikségét, Treforf egy ebédért
boesitotta druba a magyar alkotminyt, Mind jutinyos-
sg! Leszallitott fr! Végeladas! 27 kros bazdr! (N é-
meth Berczi: Billiger man schon kann nicht!) Nem
szavazok meg neki egy garast sem.

Paczolay.*) Csak nehiny csépp paczolajt a tiizbe !
Nem csatlakozom az el6ttem szélottakhoz. A kormény
nem j6 katholikus. Sz. TIstvén tinnepe eddig pdpista
finnep volt, most orszigossi tennék, ki akarjak vetkoz-
tetni j6 papista jellegébdl. Tisza rendelete merénylet
a catholicismus ellen. (Molndr Aladdr tiltakozik.)
Majd mi odaadjuk szentjeinket a kalvinistiknak! Na
persze! Nem ettiink trichines sunkét! Ha kell, hat fog-
janak maguknak!

Elndk. A t. cz. ellenzék kell6kép dsszezavarvin a
fogalmakat és nem tudvéin mér mit beszél, 25 Grai res-
piriumot engedek. (Zugds. Helyeslds. A hdz beesukodik.
Paczolay és Molndr Aladdr a folyosén mdsnap reggelig capa-
citdlja egymdst.)

I

— A karzatrdl. —

Minthogy a tavasz mindenbe uj életet ont, hit nem
csoda, hogy a Séndor-utcziban egy haznil még oly fak
is kinyiltak, melyeket gyokereikrél ,még levigtak s mér
az asztalos is rég feldolgozott. Ertjitk az orszéghfz
tolgyfa-ajtoit, melyek macsakugyanismét kinyil-
tak. A kozonség érdekl6dése 6rifisi volt. Hasonléra az
ismeretes legvénebb emberek emlékeznek. Hire jart, hogy
»az egyesillt nagy ellenzéke torpedokat sillyesztett a
miniszteri székek ali s e miatt Tisza Kalmént csakis
czukkordarabkékkal lehetett valami nagy késén helyére
csalni. Azt is beszélték, hogy a Lukécs Béla mellény-
zsebébe 100 ezer darab arany van, melylyel kormany-

*) Paczolay tévedésbol mds beszédet mondott el. De ha
kivetkezetes akart volna lenni, ezt a beszédet kellett volna elmon-
dania. B. J.
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'; ' ‘ pﬁrﬁ képviselbket akar csatlakozdsra birni. (Hiszi a frd-

nya !) Ezért volt az a nagy tolongés is koriilte az iilés
ell’Jén‘Ellisz&r is Steinacker szérta szét elvei gyongyeit
a kozgazdasigi tarcza mellett. Osztatlan szérakozottsfig-
gal hallgattik. Egyedil § az a férfi, ki az uralkod6 nagy
zajt is figyesen tudja kiakndzni és a maga hasznira
forditani. Mert mindig ilyenkor tartja beszédeit. Minek
Trefortnak a cultus-iigyi tircza mellé a foldmivelési és
kereskedelmi is, mikor & (Steinacker ur) ismer valakit, aki

- nem csak jobban felelne meg e ressortnak, de még szivesen

el is vallalni. Szerénysége tiltja megnevezni, hogy ki az?

Széba jott a kiadis az allami 16tenyésztés érde-
kében. E pontndl Simonyi Ernd betegedett le egy
szonoklattal. Azt kérdezte : minek az a 16tenyésztés ? Hi-
szen az egész hon 16va van mér téve. (Séhaj!) Csak azért-e,
hogy a miniszter urak ezentul is ugy »16hatréle be-
széljenek a szegény ellenzékkel ? (0hd ! Jojaj!) Azért-e,
hogy Tisza Kilmént az 6 miniszteri rendeleteiben ezen-
tul is ugy >elkaphassa a 16« ? (No, no !) Avagy a >hamhél
valé kirugdste akarja-e a hiz elémozditani? E helyett
inkabb kéri, hogy adja a hiz azt a 400 ezer forintot
inkéibb az 6 kedvencz »veszszparipdinake.

, A megtimadott loyak nevében Kozma F. be-
szolt. Felhozhatnd Shakespeert kinél III. Richard azt
mondja: skirdlysigomat egy léért!e KEbbdl kimutat-
hatnd, hogy az &llami l6tenyésztés érdekében semmi
dldozat sem nagy, mert minden 16 megér egy kiralysigot.
De nem teszi, hanem roviden kiemeli, hogy iparunk ér-
dekében sziikséges a 16tenyésztés. Gépek nélkill nines ipar,
a gépek pedig »16eré« szerint vannak berendezve s igy
minél tébb 16er6t produkélunk, hit anynyival kedve-
z0bbé teszsziik iparunk fejlodését. (Helyeslés. A budget meg-
szavaztatik.)

— Béesi sport, —
Ce jeudi.
Krricsi dear,

Hungary for ever ! Gyoztiink !
s Victores Emanueles sumus! Meg-
y venividviczeltiik a bécsieket! El-
jen & magyarr l6hus! A horse, a
horse, a kincsdom for a horse!

Marr most batrran énekelheti 4
német, hogy : >Wo ist das deut-
sche Praterland 7« A mi zsebiink-

=L 6 Freudenau-jok bizony Leidenau lett

B e Sd mitnyerrtek, azt is csik WienerWihrrung-

féﬂ nyerrték. »>Sajne nyerreség! Bah! »Sajn oder

ammelsdorf, bécsi

Z81d6 binkirr Koppenhagaban . , , s megbukott.
9)szen volt haddelhddd 4 turfon! A Rritter

ansleberr & » Wienerrine-rre tett 4 totalisa-

teurrén és vesztett 700 forrintot; ez ugy megza-
varrtd, hogy & Muckerrl 4zt mondta rra: »Total isa
thérisch !« . . . Hinem dztin & »Kincsem !« Every-
body maddened for her....még Madden is, 4 ki
lovigolta, Pedig 67): kilogrrammja volt . . . A pro-

os! Mondom &z izéneﬁ , & Muckerrlnek: »Te

uckerrl, nézd csik, 4z »Orroszvirre hogy auf vin
pullolvd ; egészen odd van 3 vdjjon hény kilogrrammja
vanZe »541,¢, mondja 6. — »Csélodol,« mondom |
én, »551,«. — >Nem iﬁéz«, mondja 0, »>csik 541/;,
itt van 4 czédli, ha nem hiszed«. — »Hm«, mondom
én, »>de te dazt nem szamitod, hogy szegénynek 4
nyelve is kilog rram!«... Nojsz’ képzelheted,
mekkorra hahota lett! Hahotihditi szigetén sem
Cassagnac (olvasd: kdczagnak) tobbet. Egad, how
witty % am to-day! Vilosagos vicz-pucz vagyok. ...
viczli-puczli t. i. nekem kevés.

»Wild Rover« is szépen nyerrt, de elfelej-
tette 4 datumot; ugydinis 1850 forrint volt 4 futds
¢érrtéke, 1878 helyett. Mikorr a Zschokke (igy ejtik
Bécsben a jockeyt) nem tud chrronologikusén gon-
dolkozni, az perrsze nagy bdj.

A handicap-ben »Errzsic lett gyoztes, 4 hurdle-
race-ben »Prince Gregoiree; szép magyarr parr
volnd egyiitt; elmennék 4 laxijokrra nyoszolyolany-
nik. Az esketést szivesen véghezvinné a steeplecha-
senek szintén magydrr gyozoje : athe Monke, hiszen
szerrzetes. Legnagyobb szerrzetes perrsze »Kin-
cseme, merrt 4z szerrez legtobbet. Hjah, nem hiabi
Waternymph volt 4z dnyja, 4 nagyinyja meg min-
denesetre Groszwaternnymph.

Visdrrndp meg ujrra nemzeti szinben rragyo-
gott 4 gyep. »Rrudic, »Peon-kanczd, »Blankenesece,
»Queen Besse, mind magyarr 16. Hidb4, marr Panna
orrszigabdn (értem Pdnnoniit) ki nem fog Osztrra-
kid. A hol négylabuan 1épiink fel, ott nincs, ki 4 korr-
miinkrrol letissén. Micsodd hozzank képest Frran-
czidorrszag ? Mikorr Louis Napoléont elcsuktak Ham
viarrdbd, megszokott; bezzeg nem szokik meg, ha
mi fogjuk hamba4! ... Hit Anglid? Anndk, az
igdz, vin Epsomja ; de Magyarrorrszagnak nemcsak
ebszomji vin, hinem emberri szomji is, még
pedig nagy! Porroszorrszigrrél nem is szolok; a
porrosz16 josagd ismerretes ugydn, de micsodd egy
go rroszl6 egy budapesti drribinthoz képest?

dz orrosz plane! Az, mihelyt magyarr foldrre
Iép: muszka: 4 muszka pedig 4 magyarr népnél
nem tébb egy szunyognal. A legjobb orrosz tigets
sem megy nalunk Orloff szimba, hinem csak Or-
loftkd. . . . magyarran : Ohrlsffelchen. :

Légy tehat biiszke, ob Krrics of my soul!
Messze vin még dz az 1d6, mikorr 4 muszkéd dzt
fogja neked mondhatni, hogy: »Nye Krrics !« Nem
Is érred 4zt meg, biztositldk rrold, de magam! sem.

Isten veled tehat, dearest Krrics! Vagyok mint

MWoackleS.

Yours truly
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Sennyey Pal b.
ENCTYTCLICATA.

Korlevel
tisztelendd  testvéreinkhez, a néhai conservativ
plirt Gsszes hivei-, tagjai-, képviseldi- és minden
theo-, hypo-, mono- s egyéb ligosailoz.

_ Tisztelendd testvérek !
Udvot és partvezéri dldést!

] stex titkos rendeletébél meg kellvén vilnom
% Téoletek, sziikségesnek tartok nehdny bu-
csuszbt intézni hozzdtok. Kicsiny, de szép vala
a mi programmunk ¢és valahdnyszor Réitok esett
szemem, mindannyiszor ily székra fakadék :
»kis magbél valik a terebély fa, valamikor meg-
néhetiink még mi is.« (Ep. 13. Sti. Pauli ad Olahos.)
Csak épen vérnunk kellett volna, mert »>tiiréké
a mennyorszig ¢s virakozoké lehet a minisateri
szé¢k, mihelyt rdjuk keriil a sor.c (Szent Jonds —
FEvangelioma. 15. 2823.) En tudtam volna vérni,
amig megjon az én idém, mert j61 tudom, hogy
egylk elsérangu éllamférfiui megkivintatdsig,
nem erdszakolni semmit, nem kapni ldzasan a
hatalom utdn, nem kergetni a tdrczdk délibab-
jait, melyek eltiinnek a kergetok eldl. »Amde ti

nilatok nem vala a tiirddelmesség. « (Sz. Markus —

de nem Pista — ev. X. 9.) Siettetek fuziondlni,
hogy mielsbb korményra juthassatok. En pedig
mondom Tinéktek, hogy a fuzi6 nem segitette
el6 czélotokat. S6t ellenkezbleg! Ily koriilmé-
nyek kozott jobb nekem Zemplénben, mint Bu-
dapesten. Hogy azonban Rétok, kedves Hivek,
semminemil blamagium ne hdramoljék az én eltd-
voztambél, betegnek fogom magamat tenni,
pedig s>betegnek rosz lenni!« (Sz Pdl a Kolosvd-
riakhoz 2. 8.) Nem vagyok én beteg h4l’ istennek
és roszul is csak akkor leszek, ha az a boldog-
talan fuzi6 jut eszembe, melyet ugy elhamar-
kodtatok. Ugyan kérlek Testvérek az Urban,
hové tettétek a szemeteket és kikkel adtitok
vssze Magatokat! Most zérom soraimat s csak
azt mondom: >Ej hajle Sz, Péter a Caeglédickhez
4.5,) Régi, j6 programmunk malasztja legyen
veletek ésvezessen, Tisztelendd Testvérek, kikre
egyenkint, nemkiilénben kedves Fiainkra, Pér-
tunk oOsszes Tagjaira dlddsunkat a legnagyobb
szeretettel adjuk.

Zemplénben, ott a hol Sz P4l hagyta az
oldhokat, 1878. Szt. Gytrgy hava 13. Pirtve-
zérségiink utolsé évében

b. Sennyey Pal,

AZ A KET NO

kiben legnagyobb kedve telik most a magyarnak,

Artatlan beszélgetés.

Kurta. Mégis csak nagy haladatlansig
azoktol a volt-dedkpértiaktol, hogy oda-
hagytak Tiszat.

Fejes. Mar miért volna ez hdladatlansag ?

Kurta. Mert 6k még eddig semmit sem
dldoztak, T. K. pedig anndl tdbbet.

Fejes. Ugyan mit is dldozott mdr no?

Kurta. Mit? Hér az elveit!

Fejes. Stisse meg!
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KEPTARLAT.
Sennyei szt. P4l ofthagyja az oldhokat.

[ o
ﬁ,_.e ‘ r/// /,V/\é.

(Fra Fiesole utdn.)
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Krapelhuber Tibids |

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

Czu tumm !

Had hofa led a némed szubremaczi? Hofa led asz
eszdreichise dlam-eszmét ?

Melldo fellhéiporotésal ollfazsdam a labogba, hoty
mikua az exlencz Magmahagdéni a francsése dzsiszdri
rebuplig elnik asz ozdrak-métyor ozdaly elette mekéillda,
hoid mid latta? . .. Asztad latta, hogy az ozdrakk gidl-
liidéssi briizius is métyor, ésa métyor gidlliidassi briizius
is motyor !

Czu tumm !

Otan 4lldig mind a némszedi tremdede gvand
liba, zsazsdollas gucsmo, pirsuny mende rebild ujakal, |
oronos kombogall, goldene ev a téregin, sujdasos notrig, |
makas sziru dzsiszmo 6ronos soagongyodvall es trigageves |
goebe kard asz olltalon negi. ‘

Es mi derdente ?

Asz derdente, hoty az ozdriigok giiabilldag: >Fif
la rebublik !« és a métyorog oadidotak: »olljen!e

Czu tumm !

Skantall ! .

Ety wollébliche gomisszion,agit asz ozdrak guamény
gigildi Parizpa hoty gepviselljen a loyal xinung, amid
atag negi insdrukcziépa a hohi regirung és asz exlencz
geresgedelmi minisder — ety illen gomisszion dszdszéiri
giiralli emperegpul gidlldja: »fif la rebublik!e Pfu
dajfel ! Es exdra p. p., hoty a dzsigos, pegyér és juriten-
nemszed aszal a podrinyos buszdai lirméafal itfezelldek
a heaczeg feldmarsall. Ety Macmahagonit makmokény
bégésel! No, asz pizomos, hoty esz a briizius a francsés
rebublikdul asz udollsé Macmohican! — monta a dib-
lomadisch gepiilldente baron von Eibischteig, a mi ety
indim sbéczi én hoszim és a gi érdi a hecheri bollidik.

De a skiintillnag feldette a gorona, hoty a dziké-
nog musikélldag a rebbelische Ragdezezi-intulo. Esz mér
i hechste p. p.!

Es hoty ne dertenjen illen podrény a Parizba? —
mikua ittend, a Preschpuagpa, a mi dulajdon némed
frosunkpa is elefoadullta degnapelet, mikua a girillné...

6gorok montani a dzsdszirné itend geresztul udazta:
mék a lenémedab geszenseg is »o6lljenl« giobillda és
falamennyi kezt lektihiseben a Rumpelmayer jerekei es a

. fiodoll Brustfleck, agik mind jogdsszen és agiknek asz

abja mind indim poriid én hozzim.
Esz mér asz allerhexte skandéll.
Czn tumm !
P p:!

il

HEATRALIA,

Ritkdn térténik, hogy egy kolto valamely nagy, vilag-
torténclmi alakot hoz a szinpadra,anélkiil hogya — halottfer-
toz¢és biinébe ne esnék. Majd fej nélkiil latjuk a host, vagy a
szivét vajja ki, vagy kitépi a nyelvét, mellyel, mig ¢lt, oly
nagy dolgokat mondott. A hires emberck mdr életiikben is
sokat szenvednek az interviewerektol. Azok a kslok pedig,
a kikre itt példazas torténik, a halottak interviewerci.

*

Az olyan darab, melynck fogyat¢kos tartalmar a gaz-
dag kiallitds takarja el, mindig a salamoni hasonlatot juttat-
(ak eszembe : sarany gylirli a sertvés orraban.<

*

— Hogy tetszett 8nnek a tegnapi ujdonsag ?

— Igen jol — hanem azt a szerepet, melyet R. F. adott,
inkdbb szinésznoto! szerettem volna latni.

®

— S a szerzot kitapsoltak ?
— Sot tobbszor
— Mire nem képes az emberi kéz!
*
Mert a darab szerzojével baratsagban ¢l, azért tap
sol 7 Valéban az iin kezei — képmutatok.
'
Egy-egy szini ujdonsagnidl joblban készilnek el az
applaususra, mint az elbaddsra,
&
Az a szinésznd, aki fiatalabb arczot mutat a szerepé-
nél, azt bizonyitja, hogy észre még fiatalabb mint arczra.
&®
— Vetted ¢szre, Nagy Imre, hogy nyelte clt a verses
szerepe felét?
— Ugy latszik, hogy . ..
%

nem gourmet.

— Uj darab's a szinhdz lires | Mekkora részvéthiany a
kozonségben !

— Tan még nagyobb volt volna a részvét hidnya, ha
jelen lett volna!
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— A > Kis Lap=bbl. —

Tedvesz Fojdo biezi !

AL medint atattam valamije! A mamdm jdlatja a »F6-
véloszi Lapotate. Nagypénteten, mitol mind a templom-
ban voltat, én otthon majadtam vigydzni a tandlila. Ott hevelt

az ujszdd a vallo-asztajon. Ujszddot olvaszni netem méd nem |

szabad, azél hdt éltem isz a jo altalommal ész tedvemje
tiolvasztam madamat. Mindjil az elsz§ oldalon van egy velsz
Janka Sdndor bdezitél. Hit amint olvaszom, eszembe

jut hogy ilyenfolmdt mdl én olyasztam cgy tényvben. A papa

tonyvesz-taszlijiban 14 isz taliltam. A Tompa Mihdly
tijteményeiben czatudan ott volt a mdszolat, melynet dondo-
jat-jildszdt ész leflainjét Janta Szdndol bficzito] eddszen elho-
ditotta Tompa Mihdly bczi,

Szdndoj biezi igy mondja :

Letbrve im a gytnge bimho ;
Virdg, illat elszalt vele,
8 fajht, akedves szerets nit,
A Emészth binat verte le ;
Azért fajo kony hull szemem\il,
Ezt csak sohajtva nézhetem . . . .
Kérdgyon fekszil: szenveds nim,
DLeritin kedves gyermelem !
Szindoj bdczi med igy fujja -
Hova nézzek ¥ szeretteimhol
Egyik beteg, masik halott,
Nem enged almot annak a kin,
Emez végkép elszunyadott,
Ott a bus zaj, itt a haldlesend
Egykép sebet vig lelkemen.
Kdrdgyon fekszik szenvedd nim
Terithn kedves gyermeken !

Letbrt fAjarol életemnek,

Letbrt az egyik lombos g ;
Enyészetes, forr6 szelével

Sdrgitja a kor masikat,

8 hia még ez is . . . . szdradj ki akkor
Lombatlan bis fa, életem . . - .
Kérdgyon fekszil szenvedd nbm,
Teritim kedves gyermekem !

Hdt ninczen idasszddom, mitol azt mondom, hogy
Tompa Mihdly czatnem azt ilja amit Janka Sdndor,
czathogy nem olyan szépen,

Vagyot, tezeit cz6tolva, hii tisz olvaszdja
Yigyizo Laezi.

Hiromszarosan szerencsét-
len moszka! Alvasam, hoid
Azsidbo foltamadtik elendk a
lazok. Szegény moszkak, még
nem multa ¢l ndluk typhos ¢s
mdr varhatnak ujabb 1 z roha
mokat.

®
Asztat is olvasok, hoid Tii-
ritkarszagban is tiirlik-gorog
: mind lazadja fiill moszkdk elen.
Eurdpéban ldzaddsi 1az, Azsidban liz lizadds, otthon forra-
dalmi laz. Csada-e, ha Goresakoffot is kitori a laz ?
2
Fs mégeczer a szegény moszka. Nem todom, de most
¢éri fiket csopa malér. Heimann tabornak meghalt és Miklés

nadjherczeg marata ¢életben.
*

Batum lakésai okorjdk maguk fizetni le hadikdrpotlis
bul részt, hoid ne ledjenck moszkdk. Foresa emberck, én ugy
¢ljek | Akarjik magukat megvaltani atul; hoid meg ne viltsdk
iket a megvaltok.

*

Hoid mi onektirozonk Bosznia, az jiivi nckem eld:
mintha djiva ember, hoid elkeriiljén parbaj, livi magét fobe.
*

A madjar kormangy mégis djonge libon dlhatja, ha
nem tandlja mds mentd kezet amibe belekoposzkodja mogit,
mint a heilige Szent Istvén job kezit.

%

Conservativ piart mexonte tehdt ¢s marata egész Ma-
djarorszigban csak cdj conservatiy : a baron Senjei, ami con-
servirozza sajdt magét a jivi szdmdra,

*

Mikor a romaiaknak 30 ezer istentk volt a kapetdliu-
mon: keveslették ; mostand csak cgy istendk van, s annak is
csak a helytartéja lakik koziok : még is sokaljak.

+

Az nekem nem féri a fejembe bele, hoid a tiiriikzoltan-
nak oly sok felesége von, és még is oly kevés a jermeke,
mig a papanak talin egy sincs, még is annyi sok jermeke van
neki.
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(Romer Floris lelete.)

— Bekiildték a ,, Kis Lap*® ¢z, gyermek-ujsigha, —
1.

Elhagyatott e vidék kiesebb a sik sivatagnil
Meg nem foghatom azt mi hoz eszembe babdm

2.

Egy fiatal gazda lovagol a gydrgyei uton

Arczén kivehet hogy kedvesére gondol.
*
— Felolvastatott ,Kisfaludy-Tarsasag® m. havi iillésén, —
(Toredék.)
JEHOVAH.

Leszek taldn a napnak egy sugdra,

Es esillagoknak életet adok ;

Vagy kis bogérka halviny, méla fénye,

Mely pereznyi fidvben szerelmet ragyog.

(Tetenem, Le sok telik beldled!)

EQ’R’SSZEMEK

Brutusnak.
(In) practicus,

1smét felsiiltél, mondvan : az uszly fedi a ndk
Lépésit. — Hiszen igy, Brute mi! rdk ok a ndk.
*

Brutto, Netto.

O Brutus, Bruti, Brutum (halt !) s Bruto lchetsz, sbt
Brutto is ¢én télem; netto azonba’ soha.

AMAZON.

KESXTOI UXENETEK,

D0, Goromba. (I1. Bj.) Fel6, hogy
e ’”/% mint Kikay Aranyos utén tdmad:

: “egy IL és IIL, & mi »Gorombinke«

nyomin is tobb kél. Ondn kiviil van
még vagy Ot s valamennyi az »amazone ellen roppentgeti nyilait,
Ha éliik finoman van csiszolva, arzendlisunkba szivesen befogad-
juk. — S. M. Krisztus, vagy ha rosz neven nem veszi : Mozses
csak a h6 derekdn szokta malasztjdt hivei folé szérni. Az epistola
bér szép, de fOldsleges volt e szerint; vagy ha jobban tetezik
onnek : folosleges volt, de szép. A titdni munkéban, tiizetesh dtné-
z6s utdn, akadt egy-egy szikra, mely alkalmas arra, e jelesfink
szalmijat ldngra gyujiani. Szitjuk tehdt és nem szidjuk. — K. B.
A levél tobbet igér, mint & mennyit bevdlt a melléklet, Politikai
nézetkiilonbség nem zérja ki az elmésséget. Kiilonben tegyen
kisérletet. Irjon j6 élezet T. K. ra és roszat V—yra, megldssa,
amannak adunk helyet, A killdeménybsl két picziséget kicsip-
tiink. — ,Pilisre hivas®. Vége-hossza nines a stetemre-hivas«
parodidinak. Bz az atka minden jeles kdlteménynek. Szivesen
elismerjitk azonban, hogy az 0n travestidgjiban akad jo strofa is;
vontkoztatdsa azonban csak kis kdrt érdekelne ;de ha dltalénosabb,
jobb volna is : hosszusdga nem engedné meg a kozlést. — , Vidéki
lapszerkeszté monolé ja¥. Reméljiik, csak a kivételt énekelte
meg 6n. — H. 0. (Brszlvez.) Az a szdmla, melynek, mint mondja,
érdekét az is neveli, hogy »hiteles misolata az eredetineke (1),
koriilbeliil egy vivdsu a n.-kOrdsi fétemplom tornydnak bddog bu-
zogényéval, be is kitldték a »B. J.c 11 éves fonndlldsa 6ta minden
Liéten vagy hdromszor s igy Osszesen, az Hnén kiviil, mintegy 1716-
szor. — B. Z. (Zmbr,) Judex-exjud : a megel6z0vel egy muzeumba
tartozik. Ha mir minden dron avas élczeket akarnak latni ujnyom-
tatdsban : mért nem az » U.«-hiz kiildik be 7 — ,,Kassai felirat*.
Nem elég bolond. — T. K. A mostani killdemény legnagyobb
részt bevilik. A svizzele megprobialkoztunk, de nem birtunk rajta
atgdzolni. — I. B. (Slmez.) T6bb j6 akadt benne. — Amazon.
Mért kaczérkodni rosz franczia levéllel, mikor j6 magyardn pordg
a nyelve ? — P, Q. (Bdpst.) A katondnak legyen batorsiga mig a
koltészetre is, De ha sturmoldsit visszaverik-az olympus bdstydi
mogé vonult istenek, balra svenkol s ott hagyja az egész mester-
séget. — Nab, (Klsvr)) Nincsen tisztdban a hexa- és pentameter
kivetelményeivel. De kiilonben is: vagy ismétlés egyik-mdsik
epigramm, vagy életlen. — Tentdsi, Legjobb tulajdonsiga az,
hogy rovid, — R. F. (Klsvr.) Neve ellen bitorldsi port indithat-
nak ngy R—r F—s mint M—y B—i. Reméljitk azonban, hogy
impozdns tudomdényossiga le fogja Oket fegyverezni. — S, F.
(Lhl.) Helye keriilt.
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